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Strumenti per la ricerca in Internet 
 
 
Motori di ricerca  

AltaVista http://www.altavista.com  
Excite http://www.excite.com  
Fast Search http://www.alltheweb.com  
Google http://www.google.com  
HotBot http://www.hotbot.com  
Infoseek http://www.infoseek.com 
Lycos http://www.lycos.it/ 
Northern Light http://www.northernlight.com 
Arianna: http://arianna.iol.it/ 
Supereva: http://www.supereva.it/ 
 
 
Cataloghi di risorse 

Yahoo  http://www.yahoo.com  
Yahoo italiano: http://it.yahoo.com/ 
Virgilio: http://www.virgilio.it 
Kataweb: http://www.katalogo.kataweb.it/ 
 
 
Metamotori 

Beaucoup http://www.beaucoup.com/ 
MetaGer http://meta.rrzn.uni-hannover.de  
Metacrawler http://www.go2net.com/index_power.html  
Highway 61 http://www.highway61.com  
Use IT!: http://www.kamus.it/useen.htm 
All-in-one: http://www.allonesearch.com/all1www.html#WWW 
W3 search engines http://cui.unige.ch/meta-index.html 
 
(Link aggiornati al 23/01/2002) 
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I motori di ricerca a confronto 
 

 AltaVista Excite HotBot Google Lycos Northern 
Light 

WebCrawler 

N° di pagine (milioni) 550 250 500 1200 340 320 2 

Contenuto Web, Usenet, 
Immagini 

Web, Usenet, 
Photos, News 

Web, Usenet,  
News 

Web, Usenet, 
News, PDF (22 
milioni), DOC, 
XLS, PPT, RTF 

Web, Suoni, 
Immagini 

Web, News Web 

Versione 
italiana 

SI SI NO SI SI NO NO 

Ricerca 
avanzata 

SI SI SI SI SI SI NO 

Operatore standard OR AND AND AND OR AND AND 

Ricerca di frasi Si, automatica NO Si, usando  
gli apici (") 

Si, usando  
gli apici (") 

NO Si, usando  
gli apici (") 

Si, usando  
gli apici (") 

Plurale/ 
singolare 

Si, usando 
"*"; es.: 

"automobil*" 
trova 

automobili, 
automobile, ecc. 

SI (solo 
inglese) 

SI (solo inglese) SI (solo inglese) SI (solo 
inglese) 

Si NO 

Parole ignorate SI SI SI NO SI NO NO 

Campi di ricerca Si: lingua delle 
pagine, title, 
keyword, url, 

link, site, image. 
Es.: 

"image:foto.jpg" 

NO Si: posizione 
geografica, tipo 
di file, data, url, 

ecc. Usare le 
"meta words" 
nel testo della 
ricerca oppure 

le opzioni 

Si: title, 
keyword, url, 

link, site, image. 
Es.: 

"image:foto.jpg" 

NO Si: url, title, 
pub, 

company, 
ticker e text 

NO 

Ricerca di immagini, suoni, 
Java, ecc. 

SI SI SI SI SI NO NO 

Ricerca per lingua SI SI SI SI SI SI NO 

Filtro per bambini SI NO SI NO SI NO NO 

Raggruppa risultati SI NO SI SI SI NO NO 

Personalizza risultati ricerca Si: descrizione 
sommaria 

Si: mostra 
solo titoli, 

scelta parole 
per 

approfondire 
la ricerca 

Si: visualizza 
10/25/50/75/100 
siti per pagina;  

descrizione 
breve, completa 
o solo indirizzo 

Si: solo titoli; 
ricerca 

all'interno dei 
risultati 

Si: visualizza 
10/20/30/40 

siti per 
pagina; 

descrizione 
breve, 

completa o 
solo indirizzo 

NO Si: visualizza  
10/25/100 siti per 

pagina;  
descrizione o solo 

indirizzo 

Memorizza le impostazioni SI NO SI SI NO NO SI 

Funzioni speciali "Refine" per 
scremare i 

risultati di una 
ricerca; 

"Translate" per 
tradurre pagine 

Web 

"More like 
this" per 

trovare siti 
simili 

"Meta words" 
per ricerche su 

più criteri 

Traduzione 
pagine Web; 
pulsante "Mi 

sento 
fortunato": 

porta 
direttamento al 

primo dei 
risultati 

Lycos Pro, 
ricerche file 

MP3 

Ordinamento 
e creazione 
di gruppi 

tematici in 
base alle 

ricerche fatte 

Ricerche in 
linguaggio 

naturale (solo 
inglese) 

Catalogo siti SI SI SI SI SI NO SI 

Tempi di inserimento dei siti 1-3 settimane. 2-4 settimane 20-30 gg. 20-30 gg. 1-3 settimane 2-4 settimane 2-3 settimane 

 
(fonte: http://www.motoridiricerca.it/tabella.htm : 23/01/2002) 
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Risorse Internet 
 

Banche dati di terminologia 

http://www2.eurac.edu Banca dati Bluterm (ita-ted, diritto, 
amministrazione, economia) 

http://translation.uibk.ac.at/termlogy/disclaim.
html 

Banca dati Innsbruck 

http://europa.eu.int/eurodicautom/login.jsp Eurodicautom  
http://www.translationbureau.gc.ca/pwgsc_int
ernet/english/03_tools/03_termium.htm 

TERMIUM description and CDROM (a 
pagamento) 

http://www.logos.it/query.html Logos translation dicitionary 
http://www.itu.int/ITU-Databases/Termite/  Termite - Telecomunications terminology 

database at ITU 
http://ilis.ilo.org/ilis/ilisterm/ilintrte.html  ILOTERM 
http://www.computing.surrey.ac.uk/ai/cgi-
bin/term_bazaar 

Terminology Bazaar at Surrey 

http://www.grand-dictionnaire.com Banque de terminologie du Québec) 
http://www.termisti.refer.org/termisti.htm (ISTI, Bruxelles) 
http://www.uwasa.fi/comm/termino/collect/ Terminology Collection, Vaasa, Finland 
 
Dizionari 

http://wortschatz.uni-leipzig.de  Projekt Deutscher Wortschatz, de 3,7 M 
Wörter 

http://www.lib.uchicago.edu/efts/ARTFL/proj
ects/dicos/ 

ARTFL Project: French-English Dictionary 
Form 

http://dict.leo.org LEO German-English Dictionary: Search 
Results on "" 

http://www.notam.uio.no/~hcholm/altlang/ The Alternative Dictionaries 
 
Raccolte di dizionari 

http://translation.uibk.ac.at/termlogy/database.
html 

Innsbrucker Liste 

http://translation.uibk.ac.at/termlogy/lenoch.ht
ml 

Innsbruck Fachwörterbücher 

http://www.yourdictionary.com/ On-line dictionaries 
http://math-www.uni-
paderborn.de/HTML/Dictionaries.html 

Wörterbücher Uni Paderborn 

http://www.uwasa.fi/comm/termino/special.ht
ml 

Terminology Collection: List of Dictionaries 

http://www.grass-
gis.de/bibliotheken/woerterbuecher.html 

Bibliotheken, Bücher und Berichte 

http://www.public.iastate.edu/~pedro/dictiona
ries.html 

Pedro´s Dictionary list 

http://www.lai.com/lai/glossaries.html Translator´s Home dictionaries list 
http://www.elsevier.nl Elesevier Science Catalogue 
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http://www.dada.it/biblio/dizionar.html Dizionari/Guide DADA 
http://www.yahoo.com/Reference/Dictionarie
s/ 

Yahoo Dictionaries Collection 

http://www.onelook.com Onelook Dictionaries - The Faster Finder (58 
Dictionaries) 

 
 
Sistemi di gestione terminologica 

http://www.uhb.fr/~lemeur_a/inv94.htm Inventaire des Logiciels de Terminotique - 
RINT at Rennes II 

http://www.trados.com Trados 
http://egnatia.ee.auth.gr/~yhat/yiannis/ The LexiGraf web page 
http://www.fask.uni-
mainz.de/user/srini/termbase.html 

TermBase Home Page 

http://www.star-ag.ch TermStar 
http://www.atril.com Atril DejaVu 
www.alpnet.com Uniterm 
http://www.sdlintl.com/ SDLX 
http://www.synthema.it Synthema 
 
Riviste specializzate 

http://www.accurapid.com/journal/ Translation Journal 
http://www.language-international.com/ Language International Magazine 
http://www.erudit.org/erudit/meta/index.html META - Journal des traducteures 
http://www.doku.net/ doku (Fachzeitschrift für technische 

Dokumentation) 
 
Editori di dizionari e glossari  

http://www.langenscheidt.de Langenscheidt Verlag 
http://www.duden.bifab.de DUDEN Online 
http://www.klett.de/ Klett Online News 
http://www.elsevier.nl/ Elsevier Science Home Page 
http://www.lisa.unige.ch/ Localisation Industry Standards Association 

(LISA) 
http://www.w3.org/pub/WWW/International/ Internationalization and Localization 

(WWW-Consortium) 
Banche dati testuali plurilingui 

http://europa.eu.int/ Unione Europea 
http://europa.eu.int/eur-lex/it/search.html Unione Europea - legislazione 
http://www.admin.ch/ Svizzera: legislazione, giurisprudenza, 

amministrazione 
http://www.provinz.bz.it/index_i.htm Rete civica della Provincia di Bolzano 
 



 

 Commissione Nazionale Terminologia AITI  7 

Esempi di altre banche dati testuali – liste di banche dati 

http://www.bundesgesetze.de/ legislazione – Germania 
http://www.normeinrete.it/ legislazione – Italia 
http://www.ris.bka.gv.at/auswahl/ legislazione e giurisprudenza - Austria 
http://it.espacenet.com/ tecnica: info brevetti 
http://www.cnel.it/contr.htm contrattazione collettiva 
http://www.nlm.nih.gov/databases/databases.h
tml 

medicina 

http://www.ilo.org/public/english/support/lib/
dblist.htm 

ilo – labour db-list 

http://www.fao.org/WAICENT/FAOINFO/A
GRICULT/guides/resource/data.htm 

FAO db-list 

http://www.sanita.it/sanita/servizi.htm  Ministero della sanità, db-list 
http://www.esteri.it/link/index.htm Ministero degli Esteri, linklist 
http://www.jura.uni-sb.de/  Recht 
http://sole.ilsole24ore.com/economiaimpresa/
sistemabd/bol.htm  

Il Sole 24ore (a pagamento/registrazione) 

http://www.spiegel.de/archiv/ Der Spiegel (Bezahlung) 
http://www.riviste.com 
 

Raccolta di link a quotidiani, periodici, riviste 
specializzate 

http://www.quipo.it 
 

Raccolta di link a quotidiani, periodici, riviste 
specializzate 

http://www.e-neuro.it/2000/2000.htm Rivista Elettronica di Neuroscienze 
 
 
Lista aggiornata al 22/01/2002 
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Approfondimento 
 
Guide ai motori di ricerca  

http://www.motoridiricerca.it/   
Brevi monografie con informazioni sulla storia e le caratteristiche tecniche dei principali indici per 
soggetto, motori di ricerca, metamotori; statistiche sull'uso dei motori e tabella comparativa. Cosa 
sono e come funzionano i motori di ricerca, suggerimenti pratici l'uso.  

Internet 2000 - Ricerche 
http://212.216.174.30/internet/leggi/internet2000/online/testo/15_testo.htm  
Capitolo del manuale di base "Internet 2000- Manuale per l'uso della rete" di M. Calvo, F. Ciotti, G. 
Roncaglia, M. A. Zela edito da Laterza, disponibile anche gratuitamente in formato elettronico via 
Internet.  
 
Glossario dei termini relativi ai motori di ricerca  
http://www.toptrenta.com/faq1.htm  
Versione italiana del glossario della mailing list I-search dedicato al linguaggio tecnico e non 
relativo agli strumenti di ricerca (links ai glossari in altre lingue europee). 
 
Search Engines Italia: Come si comportano i motori di ricerca italiani?  
http://www2.bologna.enea.it/MIDAS-NET/searchengines_IT_table.html  
Studio comparativo sulle capacità di ricerca dei motori internazionali e italiani nel Web Space 
italiano.  
http://www2.bologna.enea.it/MIDAS-NET/searchengines_IT.html  
con una serie completa di informazioni sugli strumenti di ricerca italiani.  
 
Strumenti per la ricerca d'informazioni in rete: i motori e gli indici di ricerca per soggetto 
http://linux.ceda.unipr.it/Biblioteca/biblio/Motori.html#aiuto 
Piccola guida introduttiva agli strumenti di ricerca con un'utile sezione dedicata specificatamente ai 
comandi utili e alcune schede per l'uso dei motori maggiormente popolari.  
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Lucidi del seminario 
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Come funzione un motore di rica

Fonte: http://www.toptrenta.com/ 22.01.2002
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dipende dal gestore del 
servizio

automatico, regolarmenteAggiornamento

solitamente introvabile non 
essendo indicizzate

buoni risultatiRicerca termini 
particolari

risultati più chiari, strutturatimolte pagineRicerca termini generali

dipende dal gestore del 
servizio

dipende dal motore di 
ricerca

Page ranking

gerarchica, ordinataassenteStruttura indice

solo pagina inizialetutte le pagineQuantità dati

CatalogoMotore di ricerca

Confronto motore di ricerca-catalgo
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Affidabilità

� forma
� dati
� autorevolezza
� scopo
� “lingua di origine”
� certificati
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alignmentTesti bilingui (corpora)

allineamento
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Ricerca centralizzata 1

terminologia

testi bilingui

ricerche
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terminologia testi bilingui

Estrazione 
(semi)automatica

Ricerca centralizzata 2

glossario/
terminologia 

bilingue

lookup (semi)automatico

 


